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La relevancia de In Hamada " Nacionalidad de In Sentencin Arbitral™ en la Convencion de Nucva York
1. INTRODUCCION

El desarrollo del arbitraje internacional como mecanismo de
resolucion de disputas se debe en sobremanera a la Convencion
de Nueva York de 1958, instrumento que ha hecho posible el
reconocimiento y la ejecucion de laudos arbitrajes en ciento cua-
renta y cuatro paises!. Sin embargo, cincuenta anos después atin
se presentan dudas sobre varios aspectos relativos al campo de
aplicacion del tratado en cuestién. En particular, el rol de la
nacionalidad del laudo en la delimitacion del alcance de la
Convencién ha dado lugar a imprecisiones y confusiones. De ahi
la necesidad de reflexionar acerca de algunos conceptos, de cuya
correcta comprensién depende el entendimiento preciso del
papel que juega la nacionalidad del laudo en su reconocimiento
y ejecucion?,

Este articulo parte de que la Convencion cobija sentencias
arbitrales o laudos, términos sindnimos que se utilizaran indistin-
tamente3. En virtud del articulo 1.2 de la Convencidn, dentro de
la nocién de sentencia o laudo arbitral estarian incluidas las
decisiones de los drganos arbitrales permanentes a los que las partes
se hayan sometido. Vale la pena resaltar que esta tltima disposi-
cion no permite extender el concepto de laudo a decisiones de
mero trdmite, ni hace referencia a las instituciones encargadas de
la administracion de un arbitraje (por ejemplo, la Corte de

1. Sobre el estado de ratificaciones de [ Convencion de Nueva York, véase: CNUDMIE. Sitwacion uctual
de fa Convencion sobre el Reconocimiento v Ejecucion de Semiencias Arbitrales Exiranjeras,
Recuperado ¢l 17 de junio de 2010, de:
hitp:‘'www.uncitral.org/uncitral/cs/uncitral_texts/arbitration/NY Convention_status.himl

2 Espreciso anotar en esie punto que, si bien la nacionalidad propiamente dicha se predica de las per-
sonas, ¢n ¢l contexto del arbitraje internacional la expresion nacionalidud del faudo se utiliza recu-
rrentemente para indicar ¢l lugar donde ha sido proferido un laudo,

3. Notese que la version en inglés de lo Convencidn wiiliza la expresion arbitral awards, que bien puede
traducirse como lerdos arbirrales. Ya se ha tenido Ta oportunidad de onalizar ¢f concepto de doudo en
¢l marco de la Convencion de Nueva York, estudio del que se desprende la conclusion enunciada en
¢l 1exto principal, Véase: ZULETA, Eduardo, *;Qué ¢s una sentencia o laudo arbitral? El laudo par-
cial, ¢l Insudo final y ¢l laudo interino™, En: TAWIL, Guido y ZULETA, Eduvardo (Eds.). El arbitraje
comercial internacional - Estudio de la Convencidn de Nueva York con mutive de su 50° aniversario.
Abcledo Perrot, 2008, pp. 50.68; ZULETA, Cduardo. “Post-Award Advocacy: The Relationship
Between Interim ond Final Awards; Res Judicata Concerns™. 2010, [Documento de ICCA en prensa).

324  Revista ECUATORIANA DE ARBITRAJE



Alberto Zuleta - Eduardo Zuleta

Arbitraje de la Camara de Comercio Internacional o la London
Court of International Arbitration), como lo ha sostenido algiin sec-
tor de la doctrina colombiana; por el contrario, se refiere a los
laudos proferidos por cuerpos arbitrales permanentes estableci-
dos conforme a la ley de un Estado contratante*.

Hechas estas consideraciones, presentamos ahora el proble-

ma que se abordara en el presente escrito. El articulo I.1. de la
Convencidn dispone:

“...[l]a presente Convencion se aplicara al reconocimiento
y la ejecucion de las sentencias arbitrales dictadas en el terri-
torio de un Estado distinto de aquel en el que se pide el reco-
nocimiento y la ejecucion de dichas sentencias, y que tenga
su origen en diferencias entre personas naturales o juridicas.
Se aplicara también a las sentencias que no sean considera-
das como nacionales en el Estado en el que se pide su reco-
nocimiento y ejecucion...”s.

Esta norma parece situar a la nacionalidad del laudo, no de

las partest, como el criterio central para determinar el campo de

4.

En particular, en un articulo publicado recientemenie, FELIPE CUBEROS afirmé: “... /5]t se tiene en
cuenta que esos “Grganos arbitrales permanentes ” suelen ser mds unos administradores de procedi-
miemtos que unos falladores investidos de jurisdiecion para definir el fondo del asunio, es clero gue,
al menos en su finalidad, lo que seguramente guisicron los redactores de la Convencion de Nueva
York fite dejur establecida su aplicabilidad tanthién para decisiones de mero tramite v no solumente
pura el pronunciamiento definitivo dirimente de la controversia ... ”. CUBEROS, Felipe. “Conceplo
y nacionalidad del laude™, En: Revista Ecuatoriana de Arbitraje. Cevallos ~Editora Juridica, 2009, p.
65. Respetuosamente nos apartamos de la posicion anterior v sostencmos la expresada en el texto
principal. En soporte de nuestra apinion, ponemos o consideracion del lector ¢l Reponie del Comité
de ECOSOC para la Ejecucidn de Laudos Arbitrales Internacionales, fechado el 28 de marzo de 1955,
que dice: “..da expresion “landos arbitrales” fue entendida por el Comité como inclusiva de los lan-
dos hechos por cuerpos arbitrales designodos para coda caso (seleccionudos por lus purtes o por

g organizacion), usi como landos hechos por cuerpos grhitrales per ALS rcidos ¢l
aenendo con fa ley de yn Estado contratante... "' Traduccion libre. Subraya fuera del texto original.

ECOSOC. Reporr of the Committee on the Enforcement of International Arbitral Awards.
E/AC.42/4/Rev.1, 28 de marzo de 1955, §25. Sobre la imposibilidad de exiender ¢l concepio de lutdo
a decisiones de mero Iramite, véase: ZULETA, Eduardo. ¥;Qué es una sentencia o laudo arbitral? EI
luudo parcial, el laudo final y ¢ laudo interino™. En: TAWIL, Guido y ZULETA, Cduardo (Eds.). Ef
arbitrafe comercial imternacionad ~Estudio de la Convencion de Nueva York con motive de su 560" ami-
versurio. Abeledo Perrot, 2008, pp. 50-68; ZULETA, Eduardo. “Post-Award Advecacy: The
Relationship Between Interim and Final Awards, Res Judicata Concems™. 20110, [Documenio de
ICCA ¢n prensal.

Convencion de Nucva York sobre ¢l Reconocimiento y Ejecucion de las Senicncias Arbitrales
Extranjeras. 1958, articulo L1,
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aplicaciéon de la Convencidn, e introducir simultineamente la
hipétesis de los laudos que no se consideran domésticos, a los
que se llamara en adelante no-nacionales. Por otra parte, en vista
de la importancia que adquiere la nacionalidad, surge la duda
de si pueden existir laudos carentes de nacionalidad y, en tal
caso, si la Convencion seria aplicable a ellos. Se torna entonces
esencial precisar los conceptos de: (i) laudo nacional y laudo
extranjero; (ii) laudo no-nacional; y (iii) laudo a-nacional.

2. LAUDOS NACIONALES Y EXTRANJEROS

Todo concepto puede definirse como lo opuesto a su contra-
rio. De ahi que, asi como la derecha es el inverso de la izquierda
y viceversa, extranjero es lo opuesto a nacional y nacional es lo
contrario a extranjero. El problema estd en que, asi como la
izquierda de una persona es la derecha de quien se sittia frente
a ella, lo que es nacional para un pais, es extranjero para otro.
Mas precisamente, cualquier laudo arbitral serd, en principio’,
nacional para un Estado y extranjero para los demadss. El meollo
del asunto esta en qué criterio debe seguirse para calificar a un
laudo como nacional o extranjero, para un Estado en particular.

Desde su propio titulo, la Convencién de Nueva York parte
de una distincién entre los conceptos de laudo nacional y laudo
extranjero, y en el articulo transcrito en la introduccién (I.1)
expresa que el territorio tiene una funcién definitiva en la preci-
si6n de ambas categorfas. En ese sentido, la doctrina ha recono-

6. En efecto, hoy cn dia ¢s claro que la nacionalidad de las partes no es relevante para determinar si la
Convencion de Nueva York es aplicable. Véase: CORTE DE APELACIONES DE ROUEN. Socieré
Eurnéene d'Etdes et o Enterprises v, Repiblica de Yugoeslavia. Sentencia del 13 de noviembre de
1984

7. Laexpresion en principio ulilizada en ¢l texto principal, busea advertir que existen lnudos que no san
nacionales ni extranjeros, como s¢ explicard mds adelante.

B.  En cse sentido, GARY BORN explica: . fefl arriculo K1) dispone claramente gue wn laudo
“extranjern” ¢s un laudo hecho en el Extado A, que se busca reconocer y ejecutar en ¢l Estado B en
cstas circunstancias, ef lavdo ex “extranjero™ en el Estado B De manera importante, el cardcter de
un laudo como “extranjero” varia dependiendo ¢! Estado donde se presente la cuestidn: en el ¢jem-
plo, el laudo es “extranjern’ en el Estado B, pero no ¢s “extranjero” en el Estado A...". BORN,
Gary. International Commercial Arbitration. Woliers Kluwer, 2009, p. 2367,
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cido que la nocion de laudo no puede presentarse de manera ais-
lada a la de territorio; de hecho, “...[ell laudo arbitral resultante de
un arbitraje internacional es, a fin de cuentas, una realidad localizable
y localizada. La adopcion explicita de un principio de territorialidad en
la Convencion de Nueva York es innegable...".

El tenor literal del articulo 1.1 de la Convencién indica que
el criterio diferenciador entre laudo nacional y extranjero, en
concreto, es el lugar donde se dict6 el laudo; asi, este tiltimo sera
nacional en el Estado donde fue dictado y extranjero en el resto
del globo!’. Estas consideraciones conducen a un nuevo interro-
gante: ;dénde se reputa dictado un laudo? Piénsese, por ejemplo,
en un arbitraje cuya sede es Bogotd, las audiencias tienen lugar
en Londres, cada drbitro redacta una parte del laudo en un pais
distinto (donde reside) y la version final del laudo se consolida
en los Estados Unidos, siendo enviada por correo electrénico a
las partes.

En ese escenario, ;dénde se dicto el laudo? ;Cuadl es la nacio-
nalidad del laudo? Algunas legislaciones nacionales!!, la juris-

9. SILVA-ROMERO, Eduardo. “Laudo extranjero y criterio de territorialidad”, En: TAWIL, Guido y
ZULETA, Eduardo (Eds.), £l arbitraje comercial internacional - Estudio de la Convencion de Nueva
York con motiva de su 50° aniversario, Abeledo Perrot, 2008, p. 89,

10. En ese sentido, se ha anotado que “...[la Convencion] uplica a todos los laudos “extranjeros”, es
decir, a todos los laudos dictados en un pais distinto de aguel donde se busca la ¢jecucion...”". GAI-
LLARD, Emmanuel y SAVAGE, John (Eds.). Fouchard Gaillard Goldman on International
Commercial Arbitration. Kluwer Law International, 1999, p. 966. Por su parie, MANTILLA-
SERRANO afirma que "...fal ¥ como {o contempla su articulo I, la Convencion asime un criterio
emineniemente territorialista... En otras palabras, la Convencion parie de la base de que un Estado
considerard como extranjers todo lavdo dictado fuera de su territorio...". MANTILLA-SERRANO,
Fernando. *Laudo no nacional. La segunda hipétesis del articulo 11", En: TAWIL, Guido y ZULE-
TA, Eduardo (Eds.). El arbitraje comercial imernacional - Estudio de la Convencion de Nueva York
con mativo de su 50° aniversarie. Abeledo Perrot, 2008, pp. 100-101.

11.  Por cjemplo, cl Acto de Arbitraje del Reino Unido dispone: .. [s/alve acuerdo en contrario de las
partes, cuando la sede del arbitraje estd en Inglaterra y Gales e Irlanda del Norte, coalquier laudo
in las procedimientos deberd sor ratado como dictado alli, independienteniente de donde fue firma-
do, despachado o entregado a cnalguiera de lay purtes... ", Traduccion libre. Acto de Arbitraje del
Reino Unido, 1996, §53. De mancm similar, la Ley Modelo de la CNUDMI dice cn su articulo 30,
“ . fefonstardn en el lando Ta fecha en gue ha sido dictado v el lugar del arbitraje determinado de
conformided con el parrafo 1) del articulo 20. El lawdo se considerard dictado en ese lugar...”. Por
su parte, cl articulo 20.1 de dicho cuerpo normativo reza: ... [llas partes podrdn determinar libre-
mente ol lugar del arbitraje. En caso de no haber acuerdo af respecto, el wibunal arbival deiermi-
nard el lugar del arbitraje, atendidas las circunstancias del caso, inclusive lus conveniencias de las
partes... . CNUDML, Ley Modelo de la CNUDMI sobre Arbitraje Comercial Internacional, 1985,
articelos 30 & 20.1.
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prudencia'? y la doctrina'? mayoritaria coinciden que el laudo se
reputa proferido en la sede (o lugar) del arbitraje, entendida
ésta, no como el lugar fisico doende se desarrollé el procedimien-
to, sino como el eje central de “...un vinculo juridico de orden inma-
terial entre un laudo arbitral y el derecho de un Estado...”'%. En este
punto es prudente advertir que esta concepcion no ha estado
exenta de controversia'®. Sin embargo, el criterio mayoritario ha

12. Por cjemplo, ¢n sentencia del 24 de marzo de 1997, ol Bindesgerichishof (Alemania) afirmd: " flfa
designacion de cierto Ilngar del arbitraje tiene, entre otros, el significado de que el lawdo arbitral ha
sido dictado en ese lugar. Sf realmente alguna negociacion o lugar en ese lugar. o si el laudo arbi-
tral fie realmente proferide ali, no s relevanre.., . Traduccion libre. BUNDESGERICHTSHOF,
Sentencia del 24 de marzo de 1997, En: ASA Bulictin, No. 316, p. 330. Otro cjemplo es la sentencia del
21 de febrero de 1980, proferida por la Corte de Apelaciones de Paris, donde dicha corporacion hablo
de la .. presuncidn de yue el lawdo fue dictada en el pats de la sede del arbitraje.... . Traduccion libre.
CORTE DE APELACIONES DE PARIS. Dubois et Vanderwalle v. Boots Frites BY. Sentencia del 22
de septiembre de 1995. En: Revue de ! Arbitrage, 1996, p. 101. Similarmente, la Corie de Apelaciones
de Mildn afirmé "...[efl lugar del arbitraje, para dewrmunar si un lawdeo ¢5 0 no extranjero, es el acor-
dade por las partes...". Trduccion libre. CORTE DI APELLO DI MILANO. Sentencia del 24 de
muarzo de 1998, En: XXT Yearbook of hiuernational Commercial Arbitration, p. 739.

13. En csesentido, LEW, MISTELIS y KROLL dicen: ...ef fugar del arbitraje determina la vacionali-
dad del laudo, que es relevanie para la ¢jecucion final del louda.. . Traduccian libre, LEW, Julicn;
MISTELIS, Loukas y KROLL, Stefan. Comparative International Commercial Arbitration. Kluwer
Law International, 2003, p. 172; por su parte, Gary Bomn afirma: “.. flJu cuestion interpretativa mas
importante que surge de la definicion anterior [del articulo 1.1 de la Convencion de Nueva York] de
un “lawde extranjero™ vs la determinacion de donde se “dicta” un lavdn, La respuesta obvia dehe-
ria xer que wn laudo os dicrado en el lugar del arbitraje, sea [éste] especificado en el pacto arbitral,
o subsignicntemente, por el tribial o institucion arbitral .. ". BORN, Gary. [nternational
Cammercial Arbitration. Wolters Kluwer, 2009, p. 2368.

14. SILVA-ROMERO, Eduardo. “Laudo cxtranjero y criterio de territonalidad™ En: TAWIL, Guido y
ZULETA, Eduvardo (Eds.). Ef arhitraje comercial internacional - Estuclio de la Convencion de Nueva
York con motive de su 50" aniversario. Abeledo Perrot, 2008, p. 96. De manera similar, otros autores
han dicho que "...[lla sede del arbitrafe debe distinguirse del lugar donde las audiencias tienen
tugar... . Traduccion libre. LEW, Julien; MISTELIS, Loukas y KROLL, Stefan. Comparative
International Commercial Arbitration. Kluwer Law International, 2003, p. 173. Hean Alvarez con-
firma esta tesis cuando afirma ... fu/na de las decisiones mds importames que deben tomar las par-
tes en un arbitraje internacional es el lugar domde éste se va a Wevar a cabo. Se irata de la escogen-
ciu de la sede legal o juridica gue determina el régimen normative hasico aplicable al tramite arbi-
traje...". ALVAREZ, Henri. “La cscogencia del lugar del arbitraje™. En: Revista hnternacional de
Arbitrafe, Lditorial Legis, diciembre de 2005, p, 13.

15. Sobre esic punio, es particularmente conocida la decision de ta Cdmara de los Lores britdnica cn
Hiscox v Outhwaite, donde sc determiné que, aungue la sede pactada contractuaimente estaba en
Inglaterra, las audicncias hablan tenido lugar en Londres y la legislacion inglesa rigid el proceso.
*...el laudo, habiendo sido firmado y fechado en Paris por el arbitro, fue “dictado ' en Fruncia... "
Traduccion libre. HOUSE OF LORDS. Hiscox v Quthwaite. 2 W.L.R. 1991. Estatesis ya no encuen-
tra asidero en ¢l ordenamiento juridico britanico, yo que contraria la §53 del Acto de Arbitraje de
1996, citada en la nota 1. Otro ¢jemplo aparece en las decisiones de otras cortes, que han conside-
rado un laudo como dictade en ¢l lugar donde fucron realizadas las audiencias, Véase: U.S. COURT
OF APPEALS FOR THE ELEVENTH CIRCUIT. McGregor & Werner, Inc. v. Motion Picture
Labaratory Technicians Local. 806 F.2d 1003. Sentencia del 22 de diciembre de 1986; U.S. COURT
OF APPEALS FOR THE NINTH CIRCUIT. Central Valley Typographical Unian No. 46 v
MeClatehy Newspapers. 762 F.2d 741, Sentencia del 23 de mayo de 1985,
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sido adoptado de manera expresa por ciertas legislaciones nacio-
nales; por ejemplo, la ley colombiana es clara al establecer que
“...[els extranjero todo laudo arbitral que se profiera por un Tribunal
cuya sede se encuentra fuera del territorio nacional...” 16,

En fin, de acuerdo con lo expresado hasta el momento y sin
considerar auin el caso de los laudos no-nacionales, puede con-
cluirse que un laudo es nacional para el Estado donde esta loca-
lizada la sede del arbitraje y extranjero en cualquier otro pais!’.

3. LAUDOS NO-NACIONALES

El lector acucioso habrd notado que el articulo L1 de la
Convencion indica que ésta “...[s]e aplicard también a lns senten-
cias que no sean consideradas como nacionales en el Estado en el que se
pide su reconocimiento y ejecucién...”1®. Mdas alld de si esta norma
se distancia del criterio territorialista'?, lo cierto es que a través
de ella los redactores de la Convencion introdujeron una nueva
categoria: los laudos no-nacionales®.

16. Ley 315/96. 16 de sepliembre de 1996, aniculo 3.

17. GARY BORN llego a esta misma conclusion y afirma: “...la mejor lectwra de la Convencion de
Nueva York es [interpretar] que ella contiene una definicion internacional de dande es "dictado” un
laudo, que fu su vez] prolibiria a los Estados contratantes adoplar definiciones alternativas (v asi,
afectar el alcance de loy lados arbigrales sujetos @ la Convencidn), Esto ¢s, la Convenciin debe ser
interpretada como contemplando estandares internacionales uniformes definiendo donde se “dicta
wit lando ™ (a saber, en la sede contractual del arbitraje)... . BORN, Gary. International Commercial
Arbitration. Wolters Kluwer, 2009, p. 2374.

8. Convencion de Nueva York sobre el Reconocimiento y Ejecucion de las Scntencias Arbitrales
Extranjeras. 1958, articulo L.1.

19. En rclacion con lo dicho, SILVA-ROMERQO ha afirmado que “...fefsta norma comprende un ierrito-
riglismo implicito. En cfecto, aungue el laudo haya sido pronunciado en mn territorio, dicho laudo
=al no ser calificado de “nacional” o "extranjero” por el derccho del Estado sede del arbitraje- debe
ser incorparado al derecho de dicho Estado a través del proceso (exegudur) de reconocimiento v ¢fe-
cucion previsto en la Convencion para laudos extranjervs... . SILVA-ROMERO, Eduardo. “Laudo
extranjero y criterio de 1erritonatidad™, En: TAWIL, Guido y ZULETA, Eduardo (Eds.). E arbitraje
comercial internacional -Estdio de la Convencion de Nueva York con motive de su 50" aniversario.
Abcledo Perrot, 2008, p. 99.

20. Sobre este punto, MANTILLA-SERRANO anola: “...Je]! texto de la Canvencion no aporta mayor
informacion mi, menos atin, intenta definir lo que podria ser considerade como un laudo “'no nacio-
nal"... Este nuevo pdrrafo intredice asi una nueva categoria de laudas “no nacionales”, que que-
dan sametidos a la Convencion...”. MANTILLA-SERRANO, Fernando. “Laudo no nacional. La
segunda hipotesis del anticulo L. 1", En: TAWIL, Guido y ZULETA, Eduardo (Eds.). £ arbitraje
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Antes de entrar a estudiar el concepto de laudo no-nacional,
es preciso resaltar que no se trata de un asunto de interés mera-
mente académico y falto de consecuencias practicas. Muy por el
contrario, la calificacién de un laudo como noe-nacional implica
en principio®!, que estard sometido a reconocimiento y ejecucion
bajo la Convencion aunque no haya sido dictado en una sede
diferente a la del juez de reconocimiento y ejecucidn, y que sélo
se podra denegar su reconocimiento y ejecucion en el lugar
donde fue proferido, si se verifica alguna de las causales consa-
gradas por el articulo V de la Convencién®

Algunas cortes nacionales han notado que la Convencién no
define el laudo no-nacional, concluyendo que “...Ia definicion
parece haberse dejado por fuera deliberadamente, para cubrir la varie-
dad mds amplia posible de laudos, permitiendo simultdineamente a la
autoridad de ejecucion proveer su propia definicion de “no-doméstico”,
de conformidad con su propio derecho nacional...”>. Asi pues, un
laudo puede ser no-nacional, pero lo es respecto de un determi-

comercial internacional - Estidio de la Convencion de Nueva York can motivo de su 507 aniversario.
Abcledo Perrot, 2008, p. 101,

21.  Lacxpresion en principio fue incluida en consideracion a la posicion adoptada por algunas cortes nor-
teamericanas, que han atribuido a la calificacion de un laudo como no-nacional bajo la Ley Federal
de Arbitraje consecuencias equivalentes a las que tendria su clasificacion como nucional. De hecho,
en Yusuf dhmed Alghanim v. Toys "R" US, ras confirmar In posicion adaptada en Bergesen, la Corie
de Apclaciones para ¢l Segundo Circuito de los Estados Unidos aseveré: .. [ifeemos ¢l articulo
V(1)fe) de fa Convencion fde mode gue] permite a4 una corta del pois bajo cuya ley se condujo apli-
car derecho doméstico, en este caso la Ley Federal de Arbitraje, o una mocion para anular el laudo...
dado que la Convencion permite « la Corte de Distrito rehusarse a ejecutar un laudo que ha sido

anulado por la autoridad mmpemrtr: en ol pmf a'mrnl’c e dictado, MQMMMM
i . :

Estados Unidos... " Traduccion libre. Subraya fuera de texto original, U. S COURT OF APPEALS
FOR THE SECOND CIRCUIT. Yuswyf Ahmed Alghanim & Sons v Toys “R™ US Inc. 236 F4d 185,
Sentencia del 10 de septiembre de 1997, En el mismo sentido, véase: US, DISTRICT COURT FOR
THE SOUTHERN DISTRICT OF NEW YORK. Spector v. Torenberg. 852 F.Supp. 201. 1994, Con
razon ha concluido la dectrina que habria sido mas facil llegar al mismo resultado, llamando a esos
laudos nacionales (o0 domésticos). En ese orden de ideas, BORN anota: “...[lJu posicion adopiada
por lus cortes extadmmidenses se fundamenta en un razunanicnto complicado, que podria haber sido
alcanzado de manera muche mds simple mediunte la clasificacion de los lawdos en cuestion como
“domdsticos ", v en consecnencia totaimente sujetos a fas acciones de annlacion, en ves de [conside-
rarlos] coma “no-domesticos”...". BORN, Gary. fternational Cammercial Arbitration. Waolters
Kluwer, 2009, p. 2383.

22, BORN, Gary. International Commmercial Arbitration. Walters Kluwer, 2009, p. 2382,

23. U.5. COURT OF APPEALS FOR THE SECOND CIRCUIT, Bergesen v. Juseph Auller Corp. 710
F.2d 929. Sentencia del 17 de junio de 1983,
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nado ordenamiento juridico y segiin un estdndar nacional. Asi,
no-nacional seria una categoria diferente de extranjero, que tam-
bién se opondria a la calificaciéon de un laudo como nacional.

La pregunta seria entonces qué laudos pueden considerar-
se como no-nacionales. El asunto ha sido abordado mediante
distintas aproximaciones: (i) un laudo dictado en el territorio
del Estado donde se busca el reconocimiento y ejecucion, pero
bajo el derecho procesal de otro Estado; (ii) un laudo proferido
en el territorio del Estado donde se busca el reconocimiento y
ejecucion, bajo la ley de arbitraje de ese mismo Estado y que
resuelve una disputa que involucra un elemento internacional;
y (iii) lJaudos dictados en un pais cuya ley permite a las partes
renunciar a los recursos que ordinariamente procederfan en su
contra.

3.1 Laudos dictados en el territorio del Estado donde se
busca el reconocimiento y ejecucién, pero bajo el
derecho procesal de otro Estado

Este tipo de laudo fue, en concreto, el que consideraron los
redactores de la Convencion de Nueva York. En efecto, la segun-
da parte del articulo 1.1 de la Convencién tuvo su origen en la
critica manifestada por Alemania Occidental, Francia y otros
paises de tradicion juridica continental, respecto del criterio que
hoy aparece en la primera parte del articulo 1.1: dichos Estados
consideraban que la nacionalidad de las partes, el asunto de la
disputa y las reglas procesales a aplicar, eran factores determi-
nantes para definir si un laudo era extranjero.

En particular, el delegado alemén a la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Arbitraje Comercial Internacional plan-
teé que, si dos alemanes arbitraban una disputa en Londres,
sujetando el proceso al derecho alemdn, el laudo resultante no
seria extranjero en Alemania; debia considerarse doméstico®. La
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legislacion francesa vigente en aquella época era similar.
Siguiendo estos criterios, los delegados de Austria, Bélgica,
Alemania Occidental, Francia, Italia, los Paises Bajos, Suecia y
Suiza, propusieron el siguiente texto para el primer articulo del
instrumento: “...[eJsta Convencion aplicard al reconocimiento y eje-
cucion de laudos distintos de aquellos considerados domésticos en el
pais donde fueron dictados...”?.

La propuesta fue fuertemente criticada, entre otros, por el
delegado colombiano, EDUARDO ZULETA ANGEL, quien
resalté su vaguedad y enfatizé en la necesidad de adoptar un
criterio absolutamente claro, que no diera lugar a interpreta-
ciones divergentes. Tal estandar, para él, seria el criterio terri-
torial?¢. Finalmente, se llegé al acuerdo de incluir ambos cri-
terios, sin definir lo que se queria decir por laudo no-nacio-
nal, decision que se expresa en el articulo 1.1 de la version
final de la Convencidn?’. La ldgica detras de este acuerdo fue
expuesta por una corte norteamericana con las siguientes
palabras:

“...[olmitir la definicién hizo mds ficil para los Estados
que defendian el concepto territorial ratificar la Convencion,
mientras, al mismo tiempo, hacian la Convencién mas acep-
table para aquellos Estados que consideraban que la naciona-

24 Vénse: ECOSOC, Summary Record of the United Navions Conference on International Commercial
Arbitration on the Fourth Mecting. E'CONF 26/SR 4, 12 de septicmbre de 1958, pp. 4-5,

25. Traduccion libre, CCOSOC. Austriu. Belgium. Federal Republic of Germany, France. Naly,
Nethertands, Sweden, Swiczerland: Ammendmoent to Article 1. EACONF.26/L.6, 22 de mayo de 1958,

26. Véase: ECOSOC, Summary Record of the Sixth Mecting of the United Nations Confercnce on
Intemational Commercial Arbitration, E/'CONF.26/'SR.6, 12 de septicmbre de 1958, pp. 9-10.

27. Sobre este acuerdo, véase: ECQSOC. Repart of the Warking Parey No. | on Article 1, Paragraph |
and Article Il of the Draft Convention (E'2704 and Corr 1). E'CONF.26/L.42, 2 de junio de 1958, §3.
Para una descripeion mas detallada del origen de esta dispasicion, véase: BORN, Gary. International
Commercial Arbitration. Wolters Kluwer, 2009, pp. 2377-2379; MANTILLA-SERRANO, Femando.
“Laudo no nacional. La segunda hipotesis del articulo 117, En: TAWIL, Guido y ZULETA, Eduardo
(Eds.). E{ arbitraje comercial internacional - Estudio de fa Convencion de Nueva York con motive de
su 30" aniversurio. Abeledo Perrat, 2008, pp. 102-104, US. COURT OF APPEALS FOR THE
SECOND CIRCUIT. Bergesen v Joseph Muller Corp. T10 F.2d 929. Sentencia del 17 de junio de
1983,
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lidad del laudo debia determinarse por el derecho aplicable
al procedimiento arbitral...”2,

Este escenario, relevante en su momento, no parece muy
importante hoy en dia; tanto Francia como Alemania reforma-
ron su legislacion arbitral. Mas atin, por una parte, la practica
muestra que es improbable que las partes acuerden arbitrar en
un pais, pero aplicando la ley de arbitraje de otro; y por la otra,
una ley de arbitraje flexible, permitira a las partes referirse a las
normas procesales de otro ordenamiento juridico, sin afectar la

competencia de los jueces locales ni la naturaleza del arbitra-
je,

3.2 Laudos proferidos en el territorio del Estado donde se
busca el reconocimiento y ejecucién, bajo la ley de
arbitraje de ese mismo Estado y que resuelven una
disputa que involucra un elemento internacional

Este criterio ha encontrado asidero en la jurisprudencia nor-
teamericana. En ese contexto, es particularmente conocido el
caso Bergesen v. Joseph Muller Corp., en el que la Corte de
Apelaciones para el Segundo Circuito de los Estados Unidos,
tras concluir que la Convencion dejé a la discrecién de cada
Estado la definicion de laudo no-nacional, afirmé:

28 Traduccion libre. U.S. COURT OF APPEALS FOR THE SECOND CIRCUIT. Bergesen v Jeseph
AMulfer Corp. 710 F.2d 929. Sentencia det 17 de junio de 1983,

29, Como lo ha expresado MANTILLA-SERRANO, “...tante Francia como Alemania, bajo sux anti-
suus fevex arbitrales, permitian esta pusibilidad, Desde eptonees, ambos paises han modificado su
legislacion arbitral, o cierd, en lo gue los concierne, ha eliminado prdcticamente o relevancia de la
{por &l denominadaf “segunda Wipitesis ™ del articulo K1), La prdactica arbitral ha demosirado que
s extremadamente raro (por no decir improbable) gie las partes acucrden arbitrar on un puis pee
aplicande la legislacion arbitral de otro. Ex mas, st la ley de arbitraje del lugar del arbitraje ey sufi-
cientemente flexible, permitivd o las pertes aun referivse o disposiciones e orden procesal de oo
ordenamiento furidico, sin gue por esa razon lo natwraleza del arbitrafe ni fa competencia dv los jue-
ces locales se vean afectadas .., MANTILLA-SERRANG, Femando. “Laudo ne nacional. La
segunda hipotesis del articulo 117, En: TAWIL, Guido y ZULETA, Edusrdo (Eds). E! arhbitraje
comercial internacional ~Estudio de le Convencion de Nueva York con motive de su 50" aniversario.
Abeledo Perrot, 2008, p. 105.
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*...]a]doptamos la perspectiva de que [el término] laudos
“no considerados domésticos” denota laudos que se
encuentran sujetos a la Convencién, no por haber sido dic-
tados en el extranjero, sino por haber sido proferidos de
acuerdo con un marco juridico extranjero, o involucrando
partes domiciliadas o cuyo lugar principal de negocios [se
encuentra] fuera de la jurisdiccion de ejecucién. Preferimos
esta interpretacion amplia porque es mds acorde con el pro-
posito perseguido por el tratado, que fue celebrado para
promover el reconocimiento y ejecucion de laudos arbitra-
les internacionales...” 3.

Si bien escritos recientes sostienen que la sentencia referen-
ciada arriba no es inconsistente con el propésito de la
Convencién, ya que sé6lo expande su campo de aplicacién?!, no
puede pasarse por alto que la decisién no ha estado exenta de
criticas. En ese sentido, VAN DEN BERG afirmé en 1986 que la
interpretacion expansiva de la Convencién realizada en Bergesen
generaba los siguientes problemas: (i) los requisitos de forma
(del laudo) que impone la Convencién son mas estrictos que los
previstos por la Ley Federal de Arbitraje y la mayoria de legisla-
ciones estatales estadounidenses; (ii) es mds simple la ejecuciéon
del laudo dictado en los Estados Unidos bajo las normas federa-
les y estatales aplicables, que bajo la Convencion de Nueva York;
y (iii) la interpretacién expansiva puede acabar obstaculizando
la ejecucion en el exterior de laudos arbitrales proferidos en los
Estados Unidos respecto de disputas con un elemento extranje-
ro*2. Otros autores consideraron que el fallo era positivo, pero
expresaron algunas reservas®™.

30. Traduccion libre. U.S. COURT OF APPEALS FOR THE SECOND CIRCUIT. Bergesen v. Joseph
Mudler Corp. 710 F2d 929. Scntencia del 17 de junio de 1983

31 Porgjemplo, MANTILLA-SERRANO dice: “...[¢]l criterio “Bergesen ™, que en un principio fic cri-
ticado.  hua sido unalizado mds recientemente. hajo wira oplica mds optimista, como una manifesta-
cion del principio de interpretacion expansiva y fuavorable que debe hacerse de la Convencion...”
MANTILLA-SERRANO, Fernando. “Laudo no nacional. La segunda hipdtesis del articulo 1.1, En:
TAWIL, Guido y ZULETA, Cduardo (Eds.). Ef arbitraje comercial internacional =Estudio de la
Convencion de Nueva York con motive de su 30" aniversario. Abeledo Perrot, 2008, p. 106,

32. En palabras de VAN DEN BERG, "...[l)a Corte de Apelaciones en Bergesen v. Muller expandio la
interpretacion de comencional de landos no domesticos ¢ cualquicr lawdo arbitral enire dos entida-
des extranjeras dictado en fos Estados Unidos, independientemente de si esta regulado por la legis-
lacién arbitral federal o estatal Esto significa que la ejecucion de dicho laudo se rige por la

334  RevisTA ECUATORIANA DE ARBITRAJE



Alberto Zuleta - Eduardo Zuleta

3.3 Laudos dictados en un pais cuya ley permite a las
partes renunciar a los recursos que ordinariamente
procederian en su contra

Algunos ordenamientos juridicos, como el suizo, el sueco y
el peruano, permiten a las partes renunciar al recurso de anula-
cién para laudos arbitrajes dictados en su territorio, cuando se
cumplen ciertos requisitos; lo anterior supone a su vez que: (i) el
laudo, en sus efectos, no serd tratado como nacional; y (ii) la
Convencién de Nueva York le sera aplicable.

En efecto, el Codigo Federal Suizo de Derecho Internacional
Privado autoriza a los contratantes renunciar al recurso de nuli-
dad, cuando ninguno de ellos tenga su domicilio, residencia
habitual o un establecimiento en Suiza; la norma dispone adicio-
nalmente: “...si las partes han excluido cualquier recurso en contra
del laudo, y [el laudo] debe ser ejecutado en Suiza, la Convencion de
Nueva York del 10 de junio de 1958 sobre el Reconocimiento y
Ejecucion de Laudos Arbitrales Extranjeros, deberd ser aplicada por
analogia...”.

Coenvencidn de Nueva York antes gue por el Capimelo Primero de lu Ley Federal de Arbitraje o la ley
estatal. La interpretacion expansiva apurcentemenie favorece el arbitraje en los Estados Unidos...
Esta imerpretacion, sin embargo, supone una serie de problemas. La Convenciin impone requisitos
sobre la forma escrita del pacto arbitral mas exigentes fde aquellos impuestos por] la fegislacion
Sederal extadounidense v la mayoria de leyes estatales. Bajo la Ley Federal norteamericana y la
mavoria de legisiaciones esiatales, la ejecucion de un lawdo arbitral es relativamenie simple. En con-
traste, hajo la Convencion, la efecucion de wn lawdo pucde reliusarse por varias razones
Adicionalmente, la interpretacion expansiva puede causar problemas para la efecucion en el extran-
Jjero de laudos arbitrales con un elemento extranjero, dictados en los Estados Unidos. El marco legal
del arbitraje internacional es complicado. La interpretacion expansiva no ha contribuido o su sini-
plificacion...”, Traduccion libre. VAN DEN BERG, Albent Jan. “Non-domestic arbitral awards under
the 1958 New York Convention”. En: Arbitration International, Vol. 2, No. 1, 1986, pp. 64-65.

33. Enese sentido, un sector de la doctrina francesa ha sosicnido que, “... fajungue el espiritu general de
exta decision fue bienvenido unanimenrenie, dos reservas deberin liucerse a si comtenide: primern,
no es de manera alguna cierto que el hecho de que ambas parites sean extranjeras hasie para consi-
derar esos laudos conto “no-nacionales ; segumdo, un lawdo puede ser extranjoro respecto del pais
donde fie hecho, sin extar necesariamente regido por otru derecho nacional ", GAILLARD,
Emmanuel y SAVAGE, John (Eds.). Fouchard Gaillurd Goldman on Internetional Commercial
Arbitration. Kluwer Law International, 1999, p. 128. El segundo de los puntos de reserva menciona-
dos arriba, seriin analizados mas adelante, al tratar los laudos a-nacionales.

34. Tradueccion libre. Codigo Federal Suizo sobre Dercecho Internacional Privado, articulo 192
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De otro lado, en Peru, el Decreto Legislativo 1071 del 27 de
junio de 2008 dispone en su articulo 63, numeral 8:

“...[cJuando ninguna de las partes en el arbitraje sea de
nacionalidad peruana o tenga su domicilio, residencia habi-
tual o lugar de actividades principales en territorio peruano,
se podra acordar expresamente la renuncia al recurso de
anulacion o la limitacion de dicho recurso a una o mas cau-
sales establecidas en este articulo. Si las partes han hecho
renuncia al recurso de anulacion y el laudo se pretende eje-
cutar en territorio peruano, serd de aplicacion lo previsto en
el titulo VIII [que, conforme al articulo 74 del decreto, remite
a la Convencién de Nueva York]...”3.

Finalmente, el articulo 51 de la Ley de Arbitraje sueca de
1999 establece que

“...donde ninguna de las partes tiene su lugar de negocios
en Suecia, tales partes pueden, en una relacién comercial [y]
a través de un acuerdo escrito expreso, excluir o limitar las
causales para anular un laudo... Un laudo que se encuentra
sujeto a tal acuerdo, deberd ser reconocido y ejecutado en
Suecia de conformidad con las reglas aplicables a un laudo
extranjero [esto es, la Convencién de Nueva York]...”36,

En estos tres casos, la legislacion arbitral vigente permite
sustraer un laudo de los recursos que ordinariamente pueden
interponerse en su contra en la sede del arbitraje, disponiendo
subsiguientemente que su reconocimiento y ejecucién en dicho
lugar se regiran por la Convencion de Nueva York.

4, LAUDOS A-NACIONALES

En esta clasificacion se han incluido aquellos laudos que no
son considerados domésticos por ningtin Estado, que algunos

35. Decreto Legislativo No. 1071, 27 de junio de 2008, articulo 63.5.
36. Traduccion libre. Ley Sueca de Arbitraje. 4 de marzo de 1999, aniculo 51.
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autores llaman no-nacionales’ y aqui denominaremos a-naciona-
les, para diferenciarlos de los analizados en el aparte 3 de este
escrito. Algtin sector de la doctrina colombiana ha identificado
estas providencias con aquellas que resultan de arbitrajes en que
las partes provienen de paises distintos, pactan arbitrar bajo el
reglamento de arbitraje internacional de alguna institucion y eli-
gen una sede neutral®. Esta posicion no resulta convincente: el
escenario descrito corresponde simplemente a un arbitraje inter-
nacional, que da lugar a un laudo que serd, en principio, domés-
tico en el pais de la sede y extranjero en el resto del mundo.

Sobre este punto, VAN DEN BERG ha dicho con razén:
“...[uln arbitraje desnacionalizado debe distinguirse de un arbitraje
que es internacionalizado dentro de los Ifmites de una ley nacional de
arbitraje...”®, En cualquier caso, el que el arbitraje sea intertacio-
nal en nada influye en la aplicacién de la Convencién; de hecho,

37. Por cjemple, VAN DEN BERG utiliza ¢l término ro-niacional para los laudos que aqui han sido deno-
minados a-nacionales. En efecto, el autor afirma: ... fdfesde los alhores de la década de los cincuen-
ta ha habida una tendencia, en especial en el pensamiente legal francés, alenidn y suizo, de admitir
un cuario tipo de laude, resultado de arbitrajes “desnacionalizadeo ™, los Hamados lawdos “no nacio-
nales"... ". VAN DEN BERG, Albert Jan, “La eplicacion de la Convencion de Nueva York de 1958
a laudos no nacionales™, TAWIL, Guido y ZULETA, Eduardo (Eds.). El arbitraje comercial inierna-
cional -Extudio de la Convencion de Nueva York con motivo de su 50° aniversario. Abeledo Pemrot,
2008, p. 110.

38. FELIPE CUBEROS ha afirmado que “...fe}l oo punto imparanic es ¢l de lox lawdos “sin naciona-
lidad". A pesar de lo extravagunte que a primera vista pucda oparecer la existencia de laudos sin
vinenlos de conexidad con un Estado particular, {o cierto es gue en el escenario internacional seria
perfectamente viable la existencia de un laudo a-nacional, dudo que la nacionafidad no ex un atri-
buto propio, wi muche menus necesario, de los laudas arbitrales. De ninguna manera resulta contra-
rio a la complejidad propia de los negocios imernacionales el hecho de que, eventualmente, existan
partes con nacionalidades y domicilios diferentes, vinculadas por un negocio con desarrollos en
diversos paises, que para escoger un dmbite neitral para la solucidn de sus conflictos acuerden fijar
coma sede del arbitramento a otro pais. bajo reglas definidas hajo un reglamento internacional como
el de la CCH, la CIAC, la “American Arbitrators Association™, la "London Court of International
Arbitration” o alguno similar. En una situacion come ésta, lo que si refiiria con toda logica seria
encasillur a ese lawdo bajo un criterio de nacionalided, puesto qite precisamente es elaro gue lo que
las partes quisicron fie desterrar de su relacion este clenento, evitando asi crear nexos entre su
situacion de conflicio ¥ un estado en particular...”. CUBEROS, Felipe. “Coneeplo y nacionalidad
del laudo™. En: Revista Ecuatoriana de Arbitraje. Cevallos Editora Juridica, 2009, pp. 71-72.

39. Traduccién libre. VAN DEN BERG, Albert Jan. “When is an Arbitral Award Non-Domestic Under
the New York Convention of 19587, En: Pace Law Review, Vol, 6, 1985-1986, p. 62. En la misma
pagina, el autor agrega: “...[dJicha imernacionalizacion puede lograrse refirfiendo a reglanientos de
arbitraje, como ¢! reglumento de la CCl o el reglamenio de arbitraje de la CNUDMI. Los limites
impiestos por la ley nacional de arbitraje son aguelles dispusiciones que son imperativas Es enton-
ces impartante en arbitrajes internacionales designar un hugar del arbitraje en un pais gue tenga una
ley de arbitrafe liberal... ", Traduccidn libre.
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“...como la Convencion no hace referencia a la naturaleza doméstica o
internacional del arbitraje, poco interesa si el laudo fue dictado en un
arbitraje de tipo doméstico o internacional...” 0,

Hecha esta precision, es necesario hacer una aproximacién
a la nocidn de laudo a-nacional. Segiin VAN DEN BERG, el con-
cepto parece tener dos formas: (i) una moderada, donde no se
niega que una legislacién nacional sea aplicable, pero se redu-
ce o elimina en su totalidad la intervencién de las cortes de la
sede arbitral; y (ii) una pura, que se refiere a laudos resultantes
de un arbitraje que, siendo internacional, es ademaés indepen-
diente de cualquier ley de arbitraje nacional: este es el llamado
laudo supranacional, transnacional, sin estado, expatriado o
flotante?!.

4.1 El concepto moderado de laudo a-nacional:

Esta visién del concepto de laudo a-nacional, fue expuesta
por uno de sus defensores, JAN PAULSSON, con las siguientes
palabras:

“...]Ja pregunta no es tanto si un laudo puede flotar -esto
parece estar fuera de discusion= sino si puede también ir a la
deriva, es decir, disfrutar un potencial para el reconocimien-
to en una o mas jurisdicciones de ejecucién sin quedar final-

40. MANTILLA-SERRANO, Femando. “Laudoe no nacional. La segunda hipotesis del articule L17. En:
TAWIL, Guide y ZULETA, Eduardo (Eds.). El arbitraje comercial internacional ~Estdio de la
Convencion de Nueva York con motive de su 50" aniversario. Abeleda Perrot, 2008, p. 101, En ¢l
mismo sentide, la doctrina francesa ha dicho que ... {lJu aplicacion de ia Convencicn de Nueva York
no se restringe al arbitraje internacional. El texto no contiene requisito de internacionalidud algu-
no... Para que ln Convencign apligue en un Estady comtratanie, todo in que se necesin, en prinei-
pio, es que el lawdo en cuestion scu dictado en atro pais. El lado puede haber side dictado en fel
marco def una disputa prramenite doméstica. tras un arbitraje cn el que wdos los elemenitos estaban
conectados a vse pais. El arbitraje seria entonces nacional, pero el lnudo se vuelve extranjers cuan-
do se busca fucra del pais domde fuce dictado... . Traduccién libre, GAILLARD, Emmanucl ¥ SAVA-
GE, John (Eds.). Fouchard Gaillard Goldman on International Commercial Arbitration. Kluwer Law
[nternational, 1999, p. 126.

41. Vease: VAN DEN BERG, Albert Jan. “La aplicacion de ln Convencion de Nueva York de 1958 a lou-
dos no nacionales™. TAWIL, Guido y ZULETA, Eduardo (Eds.). Ef arbitraje comercial internacional
~Estdio de lu Convencion de Nueva York con motivo de su 507 universario. Abeledo Perrot, 2008,
1L
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mente anclado en el ordenamiento juridico nacional del pais
donde fue proferido...”2.

Si bien esta tesis no ha estado libre de controversia®, es per-
tinente analizarla en su contexto, para lograr asi una mejor com-
prension de su alcance.

La tesis objeto de andlisis suele sustentarse a partir de casos
en que un laudo no esta sometido al control de una jurisdiccién
estatal. La teoria fue explicada por PAULSSON en 198144 con
motivo de la decision proferida por la Corte de Apelaciones de
Paris en Gotaverken Arendal AB v. Lybian General National
Maritime Transport Co. Los hechos del caso pueden sintetizarse
asi: se dict6é un laudo en Paris a favor de Gétaverken, cuya ejecu-
cién en Suecia fue buscada subsiguientemente. Por su parte,
Lybian Maritime Co. inicié un proceso dirigido a lograr la anula-
cién de la providencia en Francia, solicitando ademads a las cor-
tes suecas suspender su ejecucion hasta que los jueces franceses
resolvieran sobre la validez del laudo. La Corte Suprema de
Justicia sueca declaré que el laudo era inmediatamente ejecuta-
ble, a pesar del proceso que se seguia en Francia*s. De otro lado,
la Corte de Apelaciones de Paris determiné que carecia de juris-
diccién para conocer de un recurso contra un laudo internacio-
nal, resultante de un proceso cuya localizacion en Francia era de
poca importancia, a pesar de que las partes habian escogido a
Paris como sede del arbitraje*.

42, Traduccion libre. PAULSSON, Jan. “Arbitration Unbound: Award Detached from the Law of its
Couniry of Origin™. En: International and Comparative Law Quarierly, Vol. 30, abril de 1981, p. 358.

43. Por cjemplo, cn 1983 ¢l propic PAULSSON afirmé: “...[c/n una serie modesia de articulos me he
esforzado por abordar ¢l fenomene del arbitraje deslocalizado, Esperaba decir mi iltima palabra en
una picza tindada “Arbitration Unbound”, gue aparecio en esta revisia a comienzos de 1981, Mi
conclusion esencial fue que la fucrza obligatoria de wn laudo arbitral no debe derivarse necesaria-
mente del derecho del pais donde ocurrio gue el laudo fite dictadeo, Mdas bien para mi sorpresa, bicn
culificados comemaristas reaccionaron de maneras diametralmente opuestas, que iban desde la
aceptacion del profesor Bernini de que la conclusion estaba “completamente fundada ™, hasta el pro-
Jesor William Park, vituperando en contra de nid “peligrosa hergjin ... "". Traduccion libre. PAULS-
SON, Jan. “Delocalization of International Commercinl Arbitration: When and Why it Matters™. En:
International and Comparative Law Quarterly, Vol. 32, 1983, pp. 53-61.

44. Vease: PAULSSON, Jan. “Arbitration Unbound: Award Detached from the Law of its Country of
Origin". En: Mnternational and Comparative Law Quarterly, Vo), 30, abril de 1981.

45. Veéase: CORTE SUPREMA DE JUSTICIA DE SUECIA. Libyan General National Maritime
Transport Co. v. Gotaverken Arendal AB, SO 1462, Scnlencia del |3 de agosio de 1979,
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En su andlisis de esta tltima decision, PAULSSON deja

entrever el concepto moderado de laudo a-nacional; en efecto, el
autor afirmé:

“...[l]a decision de la Corte de Apelaciones de Paris cons-
tituye una aceptacion clara del fenémeno del desprendi-
miento. Su tesis subyacente es que la fuerza juridica del arbi-
traje transnacional se funda en la creacién de las partes de
una institucion contractual; el efecto de los procedimientos
puede dejarse para ser controlado por cualquier sistema juri-
dico al que se le solicite reconocer el laudo una vez ha sido
dictado, y ese sistema juridico no debe ser necesariamente el
del lugar del arbitraje... El mensaje [de la Corte francesa]
parece claro: uno estd autorizado a concluir que la fuerza
vinculante de un laudo internacional puede derivarse del
acuerdo contractual para arbitrar en y por si mismo, es decir,
sin un ordenamiento juridico nacional especifico que sirva
como su fundamento. En ese sentido, un laudo puede de
hecho ir a la deriva, pero esta sujeto en tltimas al control
post facto de la jurisdiccion de ejecucién...” 7,

Notese que el caso Géitaverken llega a un resultado muy simi-

lar al alcanzado por los ordenamientos juridicos que fueron pre-
sentados en la seccién 3.3, La diferencia estd en que en el prime-
ro la calificacion del laudo como no doméstico proviene de una
corte estatal; en los segundos, de la ley*s. En ambos escenarios,
dado que las cortes del pais de la sede no ejerceran un control
sobre la validez del laudo, ninguin juez estaria facultado en prin-
cipio* para determinar si el laudo es nulo. Por tal razén se ha
sugerido que dichas providencias son a-nacionales.

46,

47.

48.

49,

Viéase: CORTE DE APELACIONES DE PARIS. Giitaverken Arendal AR v. Lybian General National
Muaritime Transport Co. Sentencia del 21 de febrero de 1980,

Traduecion libre. PAULSSON, Jan. “Arbitration Unbound: Award Detached from the Law ol its
Country af Origin”, En; fiiernational and Comparative Law Quarterly, Vol. 30, abril de 1981, pp.
367-168.

Véase: DERAINS, Yves. “La aplicacion de la Convencion a laudos a-nacionales™. En: TAWIL, Guida
y ZULETA, Eduvardo (Eds.}. El arbitraje comercial internacional —Estudio de la Convencion de
Nueva York con motivo de su 50" aniversario. Abeledo Perrot, 2008, p. 132,

Se incluyo la expresion en principio en el lexto principal porgque el articulo V. Le. de la Conveneion
de Nueva York contempla la posibilidad de que una Cornte del pais cuya ley rigio ¢l arbitraje decida
sobre la validez del laudo. Véase: Convencion de Nueva York sobre ¢l Reconacimiente y Ejecucion

340  Revista ECUATORIANA DE ARBITRAJE



Alberta Zuleta - Edvardo Zuleta

En relacion con este punto, siguiendo a YVES DERAINS, es
de notar que los Jaudos en cuestién son de hecho dictados den-
tro del marco de una ley de arbitraje nacional y que es esa misma
ley o las cortes a cargo de su aplicacién, las que excluyen o per-
miten prescindir de los recursoss’. Mas atin, como lo ha expresa-
do la doctrina, “...cualquiera sea Ia justificacion de la exclusion de
recursos contra el laudo en la sede del arbitraje, tal exclusion resulta de
una politica judicial nacional y no puede ser considerada, per se, cono
un criterio significativo del cardcter no nacional [en este contexto, a-
nacional] del laudo...”s'. De ahi que estas decisiones no sean pro-
piamente a-nacionales; es un derecho nacional el que les otorga
una proteccion especial.

4.2 El concepto puro de laudo a-nacional

La concepcién pura de laudo a-nacional fue descrita por
BRUNO OPPETIT en su famosa Teoria del Arbitraje, donde afir-
ma:

“...la gran pregunta sigue siendo, si es concebible que los
arbitrajes puedan estar separados de todo ordenamiento juri-
dico estatal para ser, segiin las necesidades, vinculados a un
ordenamiento juridico a-nacional o verdaderamente interna-
cional o si, en tltimas, pueden “flotar” en el espacio interna-
cional sin vinculacién a ordenamiento juridico alguno. El
arbitraje seria, de esta forma, totalmente sustraido de los
marcos estatales o inter-estatales, para depender tinicamente

de las Sentencias Arbitrales Extranjeras. 1958, articulo V.1.e. Sin embargo, como se expreso cn ¢l
texto principal y en la nota 29, cs poco comin que una lcy procesal distinta a la de la scde sca apli-
coble al arbitraje,

50. Sobre cste particular, YVES DERAINS anota acertadamente: “...fnfo hav diferencia fimdamental
entre la exclusion de recursos por una ley... v la misnia exclusion por decision de los wibunales del
pais de lu sede del arbitrajef ] en ambos casos es el dereeho nucional el que no admite recurses con-
ira luudos dictaduos en territorio nacional ... DERAINS, Yves. “La aplicacion de la Convencion a
laudos a-nacionales™. En: TAWIL, Guido y ZULETA, Eduardoe (ds.). £F arbitraje comercial inter-
wacional - Estudio de la Comvencion de Nueva York con motive de su 50" aniversario. Abeledo Perrot,
2008, p. 132,

51. DERAINS, Yves. “La aplicacion dc lo Convencion a laudos a-nacionales™. En: TAWIL, Guido y
ZULETA, Eduvardo (Eds.). El arbitraje comerctal internacional - Estudio de la Convencion de Nuceva
York con mativo de su 50" antversario. Abeledo Perrot, 2008, p. 131.
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de normas auténomas que constituirdn un verdadero orde-
namiento juridico internacional o un tercer ordenamiento
juridico..."”52,

Existen pocos escenarios en que surgen dudas sobre si
podria haber laudos realmente a-nacionales. Un ejemplo seria la
sentencia de la Corte de Casacion francesa en Hilmarton v. OTV,
donde dicha corporacién sustenté su decisiéon de ejecutar un
laudo proferido en Suiza y declarado nulo alli, diciendo: “...[e]I
laudo dictado en Suiza es un laudo internacional no incorporado al
ordenamiento juridico de dicho sistema, de modo que su existencia per-
manece establecida a pesar de su anulacion, y su reconocimiento en
Francia no es contrario al orden piiblico internacional...”$. Sin
embargo, no parece que el laudo que se discutia en ese caso
fuera realmente a-nacional: como le afirma DERAINS, el unila-
teralismo del derecho francés para calificar un laudo dictado en
el extranjero, no basta para considerar internacionalmente el
mismo como desvinculado de todo derecho nacional>t.

En realidad, las dudas surgen en relacion con los laudos
proferidos por tribunales de derecho internacional piiblico,
como es el caso de: (i) el Tribunal de Reclamaciones
Iran-Estados Unidos; y (ii) Tribunales del Centro Internacional
de Arreglo de Disputas relativas a Inversiones [CIADI] que
resuelvan disputas cobijadas por la Convencién de Washington
de 1965.

La naturaleza juridica de los laudos de la primera de las
entidades listadas fue discutida en el sonado caso Gould v. Irdn.
En €], Gould buscé evitar la ejecucién a favor de Iran de un
laudo proferido por el Tribunal de Reclamaciones Irdn-Estados
Unidos, cuya sede se encontraba en Holanda. La Corte de

52. OFPETIT, Bruno. Teoria del arbitraje. Legis, 2006, p. 193,

53. COUR DE CASSATION, Hilmarton v. Onmium de Traitement et de Valorisation {OTV], Sentencia
del 23 de marzo de 1994.

54. DERAINS, Yves. “La aphicacion de la Convencion a laudos a-nacionales”, En: TAWIL, Guido y
ZULETA, Eduardo (Eds.). Ef arbitraje comercial imernacional —~Estwdio de la Convencion de Nueva
York con motivo de su 56° aniversario. Abeledo Perrot, 2008, p. 131.
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Apelaciones para el Noveno Circuito de los Estados Unidos con-
siderd que los laudos del tribunal en cuestion no se encontraban
sujetos a la legislacion holandesa, sino a un ordenamiento arbi-
tral internacional (en el caso, el Claims Settlement Declaration),
como consecuencia de acuerdo de las partes, que tendria enton-
ces el efecto de desnacionalizar el arbitrajess.

El segundo caso es el de los laudos resultantes de arbitrajes
CIADI que se encuentren cobijados por la Convencién de
Washington de 1965, de cuyas caracteristicas pueden destacarse
las siguientes: (i) no estdn sujetos a la revision de ninguna Corte
estatal, ni a recurso alguno por fuera del sistema CIADI; y (ii)
tienen efectos de cosa juzgada, reconociéndoseles la misma fuer-
za normativa que tendria una decisién tomada por una corte
nacional?,

4.3 La aplicacion de la Convencion de Nueva York
a los laudos a-nacionales:

Habiendo precisado el concepto del laudo a-nacional, se
presenta la cuestion de si la Convencién de Nueva York es apli-
cable a tales providencias. Un sector de la doctrina habia respon-
dido este interrogante negativamente. En particular, VAN DEN
BERG sostuvo que una lectura sistemédtica de la Convencion

55. Véase: U.S. COURT OF APPEALS FOR THE NINTH CIRCUIT, Gould v. Minisuy of Defense of
Iran. 887 F.2d 1357, Sentencia del 23 de octubre de 1989,

56. En efecto, ¢l articulo 53.1 del Convenio CIADI reza: ... fe]l laudo serd obligatorio para las partes
¥ no podra ser objeto de apelacion ni de cualguicr otro recurso, excepto en los casos previstos en esie
Convenio. Las partes lo acatardn y cumplivdan en todos sus términos, salvo en la medida en gue se
suspenda su ejecucion, de acuerdo con lo establecido en las correspondientes cliusulas de este
Comvenio...". Convenio sobre Amcglo de Diferencias relativas a Inversiones entre Estados y
Nacionales de otros Estados. 1965, articulo 53.1. Por su parte, el articulo 54.1 del tratado establece
quc "...ftjodo Esiado Contratante reconocerd al laudo dictado conforme a este Convenio cardcrer
abligmtorio v hard cjecutar dentro de sus territorios las obligaciones pecuniarias impuestas por ol
latido como sise tratare de una sestencia firme diciada por un wribunal existente en dicho Estado, El
Estado Contratante que se rifa por una constitucion federal podra hacer que se cjectiten los lavdos
a traves de sus tribiales federales y podra disponer gue dichos iribunales reconvzcan ol laudo la
misma eficacia que a las sentencias firmes dictadas por fos tribunales de cualguiera de los estados
que fo integran...”". Convenio sobre Arreglo de Diferencias relativas a [nversiones entre Estados y
Nacionales de otros Estados. 1965, articulo 54.1.
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indica que ésta sélo cubre laudos regidos por una legislacion
nacional’’, Sin embargo, el mismo autor reconoce actualmente
que “...[lla pregunta de si la Convencién de Nuevn York se aplica a
laudos “no-nacionales” [a-nacionales] puede responderse afirmativa-
meitte...”%. En el desarrollo de su tesis, en el marco del articulo
I.1 de la Convencién, VAN DEN BERG ubica el caso de los lau-
dos a-nacionales dentro de la hipétesis de los que aqui hemos
denominado no-nacionales; asimismo, el autor explica que la
ejecucion de tales providencias, en cualquier caso, dard lugar a
algunas dificultades®.

57. Encfecto, VAN DEN BERG afirmo a mediados de la década de 1980: ... [fJa Convencidn de Nuceva
York no aplica a laudos a-nacionales... La Convencion de Nueva York debe emtenderse aplicable
solamente a lawdos gue estdn regidos por una legislacion arbitral nacional. Este principiv aplica
tanto al primer flandos extranjeros] come al segundo criterio [lawdos ne considerados como nacio-
nales] del campo de aplicucion de la Convencion. Es cierio que el texto de la Convencidn, en lo gue
se refiere a su campo de aplicacion, no exige gue of laudo esté regido por una ley de arbitraje nacio-
nal. Sin embargo, si el campo de aplicacion de la Convencicin se lee conjuntamente con las demds
disposiciones de le Convencion, se haee evidente que este requisita se encuentra implicito. La ejecu-
cion de un laudo puede rechazarse si el demandado {ogra probar que ol pacto arbitral es invdlide
“en virtmed de la ley a la que las partes lo han sometido, o 5i nada se hubiere indicade a este respee-
te, en virtud de la ley del pais en que se hava dictado la sentencia™ farticule V.1.aj. La ¢jecucion de
un lande tumbién puede rechazarse si el demandodo puede probar que el laudo ha sido anulado por
wna corte “del pais on gue, o confurme a cuva ley, ha sido dictada esa sentencia farbitral} ", Aungue
otra cuwsal para rechazar la gjecucion, que se reficre a las frregularidades en la constitucion del iri-
tunad y el procedimiento arbitral, se refiere en primer tugar al acuerdo de las partes sobre estos
asuntos, y a fulta de tal acuendo, a la ley de la sede del arbitraje, esta disposicion ne puede conside-
rarse como una alteracion del principio de que la Convencion puede aplicarse solo a laudus que
astdn regidos por una ley {nacional] de arbitraje... . Traduccion libre, VAN DEN BERG, Albert Jan.
“When is an Arbitral Award Non-Domestic Under the New York Convention of 19587". En: Pace
Law Review, Vol. 6, 1985-1986, pp. 62-63.

58. VAN DEN BERG, Albert Jan. “La aplicacion de [a Convencion de Nueva York de 1958 a laudos no
nacionales”. TAWIL, Guido y ZULETA, Edvardo (Eds.). £ arbitraje comercial internacional
~Estucdio de ta Convencion de Nueva York con motive de su 507 aniversario. Abeledo Perror, 2008,
p. 126.

59. En concreto, VAN DEN BERG plantca tres problemas. Primero, cxiste un ricsge de que ¢l laudo a-
nacional no sca ejecutado, dado que el articulo I(1) de la Convencion otorga discrecionatidad al juez
para decidir sobre el asunto. Segundo, cuando una corte estatal esté dispuesta a ejeeutar un laudo a-
nacional, sc cnfrentard primigeniamenie con ¢l problema de determinar si sc rata de un laudo arbi-
tral gjecutable; pues bicn, un clemento definitorio del arbitraje desnacionalizado consiste en que no
hay una legislacion estatal que provea un estindar aplicable en esta situacion. Consccuentemente, los
jucces pueden utilizar: su propia ley de orbitraje 0 un estandar intermacional. Tercere, las cortes de Ja
junisdiccion de reconocimiento y cjecucion deberdn prestar alencion a tres disposiciones de la
Convencion de Nueva York: (1) of articulo V.1.a, que permite denegar la gjecucion de un lando cuan-
do ¢l pacto arbiiral no es vilido bajo la ley a la que lo someticron las parics o, a falta de acuerdo, con-
forme a la legislacion del pais en el que se dicié el laudo: en el arbitraje a-nacional, como no aplica
ningiin ordenamiento juridico nacional, se debe hacer caso omiso de la fey, o entenderla de modo que
incluya algun cuerpo de legislacion supranacional; (ii) ¢l aniculo V.1.d, que permite no cjecutar un
lando cuando Ja constitucion del tribunal o el procedimicnto arbitral no se ajustaron al acuerdo de las
partes o, o falta de acuerdo, a la ley de la sede: si el arbitraje es desnacionalizado, sélo operard esta
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Si se parte de s6lo reconocer como verdaderamente a-nacio-
nales los laudos dictados por tribunales de derecho internacio-
nal publico, seria pertinente analizar, en concreto, si la
Convencion aplica a los laudos proferidos por: (i) el Tribunal de
Reclamaciones Iran-Estados Unidos; y (ii) tribunales CIADI.

Respecto de las decisiones del primero de estos tribunales,
como se anoté anteriormente, en Gould v. Irin la Corte de
Apelaciones para el Noveno Circuito de los Estados Unidos
encontrd que, si las partes pactan que el arbitraje sera regido por
un cuerpo normativo no-nacional, como lo seria el Claims
Settlement Declaration, nada impediria aplicar la Convencién al
laudo resultante. Empero, aclaré que no todas las disposiciones
del tratado (en particular, las que hacen referencia al derecho de
la sede o del pais cuya ley rigi6 el arbitraje) serian aplicables al
laudo®. No sobra agregar que, para sustentar su decision, la
Corte cité el caso SEEE v. Yugoeslavia, donde el Hoge Raad

disposicion en caso de existir un acucrdo de lns partes (ya que no se aplica la Jey de la sede); y (iii)
el articulo V.1.¢, en virtud del cual puede rebusarse la gjecucion de un laudo que ha sido anulado por
Ins cortes del lugar del arbitraje o del pais conflorme a cuya ley fue dictado: en un arbitraje a-nacio-
nal, no existicdn tales cortes. Véase: VAN DEN BERG, Albert Jan, “La aplicacion de la Convencion
de Nueva York de 1958 a laudos no nacionales”, TAWIL, Guida y ZULETA, Eduardo (Eds.). Ef arhi-
traje comercial internacional ~Estudio de la Convencion de Nueva York con motive de su 50 aniver-
sario. Abeledo Perrot, 2008, pp. 117-118.

60. En cfecto, la Corte ascverd: “...fell lenguaje gue hace referencia a la eleccion del derecho aplicable
no se menciona ni alude en el articilo I, que deierming el campo de aplicaciin de la Convencion
Adicionalmente, aungue se trata de un asunto relacionado, la lectura mas apropiada de la
Canvencion parece ser que ésta aplica a la ¢jecucion de landos no-nacionales... Adicionalmente,
permitir a las partes desvincularse de wna ley nacional preexisiente, deja ain algunas protecciones
en contra de la cjecucion de faudos arbitrales que, en otras circunstancias, seria injusto. La
Convencign contiene varias protecciones del debido proceso, que requicren la notificacidon y la opor-
tunidad de ser escuchado, asi como la posibilidad de invocar la defensa en contra de la gjecucion de
landos contrarios al onden publico. Articulo V, parrafos 1(a) y 1(b)... Finalmente, segiin como se
fayan presentado, las defensas parecen aplicar a landos arbitrales dictados bajo el derecho local o
a aquellos diciados conforme a la ley elegida por las partes, camo en este caso. En particular, el arti-
culo ¥ l.d permite a una parte, en contra de la cual se busca ejecutar un lawlo, resistir la gjccucion
si "la constitucidin del tribunal arbitral o el procedimienia arbitral ne se han ajustado al acuerdo
celebrado enire las partes o, en defecto de tal acuerdo, que la constiticion del tribunal arbitral o el
procedintiento arbitral no se han ajustado a la ley del pais donde se a cfcctmado el arbitraje”, Si
bicn este lenguafe parcce estar en contravia del finilizado por el] articulo V.l.e, que se refiere al
“puis que, o conforme u cuya ley, haya side dictada esa sentencia”, ex posible reconciliar lus dos
disposiciones de acuerdo con la interpretacion por ta cual la Canvencion aplica a laudos no-nacio-
nales, Esto es, si las partes eligen que su arbitraje no esté regido por un derccho nacional, cntonces
qutien pierda no podra prevalerse de algunas de las defensas de los literales (a) y (e)... ", Traduccion
libre. U.S. COURT OF APPEALS FOR THE NINTH CIRCUIT. Gould v. Ministry of Defense of Iran.
BE7 F.2d 1357. Sentencia del 23 de octubre de 1989,
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(Corte Suprema de Justicia de los Paises Bajos) consideré que la
Convencién de Nueva York cobijaba un laudo dictado en Suiza
y no reconocido como suizo por las cortes de dicho pais¢!.

En relacién con los laudos proferidos por tribunales CIADI,
debe tenerse en cuenta que no todo laudo CIADI esta cobijado
por el Convenio de Washington de 1965. En efecto, el
Reglamento del Mecanismo Complementario CIADI permite al
CIADI administrar arbitrajes entre Estados y nacionales de otros
Estados, en casos que se encuentran por fuera del campo de apli-
cacion del tratado de 19654, Pues bien, la Convencién de Nueva
York no aplica a los laudos CIADI que se encuentran dentro del
campo de aplicacion del Convenio de Washington, ya que el
régimen aplicable a su ejecucion es el consagrado por este tlti-
mo instrumento internacional, que tiene reglas claras al respec-
to%3. Por su parte, la ejecucion de los laudos resultantes de arbi-
trajes regidos por el Mecanismo Complementario “...estd sujeta al
derecho nacional del Iugar de ejecucion y a la Convencién de Nueva
York..."o,

61. En ¢l caso SEEE v Yugoesiavia, dos drbitros dictaron un laudo en Lausana, cuyo registro fue recha-
zado por ¢l Tribunal Cantonal de Voud, con el beneplicito del Tribunal Federal Suizo, bajo Ia consi-
deracién de que el Jaudo no cstaba suficieniemente relacionado con el ordenamiento juridico del
Cantén de Vaud. Sin el registro, no cra posible interponer recursos ¢n contra de la providencia cn
cuestion. Cuando se busco la ejecucidon del laudo en Holanda, la Corte de Apelacion de La Haya con-
siderd que la deeision en cuestion no cra un lawdo dictado en el territorio de otro Estado contralante,
de modo que no podia ser gjecutado bajo la Convencion de Nueva York. Posteriormente, In Corte
Suprema de Justicia de los Paises Bajos determind que la sentencia de su inferior jerirquico habia
excedido Jos limites del articulo V de In Convencién y reenvid ¢l caso a la Corte de Apelacion de La
Haya, que a su vez aseverd que cl laudo era contrario a un convenio cnire Francia y Yugocslavia,
rehusindosc nucvamente a cjecutarlo, Tras lo interposicion de un nuevo recurso, la Cone Suprema
concluyd que no em licito rehusar la ejecucion de la providencia por las razones esgnimidas, pero
declard que la decision suiza de no registrar ¢l laudo equivalia a su anulacion, lo que a su vez cons-
tituia una causal para rechazar su ¢jecucion conforme al anticulo V.1.¢ de la Convencion de Nueva
York. Sobre este caso, véase: VAN DEN BERG, Albert Jan. “La aplicacion de la Convencién de
Nucva York de 1958 a laudos no nacionales™. TAWIL, Guido y ZULETA, Eduarde (Eds.). El arbi-
traje comerciul internacianal -Exuudio de la Convencion de Nueva York cor mativa de su 50° aniver-
sario. Abeledo Perrot, 2008, pp. 122-124.

62. Véase: ICSID. Addinonal Facility Rules. Recuperado el 17 de junio de 2010, de:
hup:Viesid.worldbank.org/ICSID/StaticFiles/facility/ AFR_English-final.pdf, p. 5.
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Como explica YVES DERAINS, si bien es claro que la exis-
tencia de los laudos a-nacionales ha sido objeto de una discusién
mas bien académica, parece un tema mas bien desconectado de
la realidad del arbitraje, ya que: (i) es un fenémeno extraordina-
rio; y (ii) con la evolucion de los derechos modernos, la diferen-
cia entre un laudo verdaderamente a-nacional y uno dictado
conforme al régimen de arbitraje internacional de un Estado que
no admite recursos en su contra, es muy tenues. Mis atin, el
cardcter a-nacional de un laudo no excluye la aplicacién de la
Convencion de Nueva York: en el caso de los laudos cobijados
por el Convenio de Washington de 1965, la Convencién de 1958
no deja de aplicar como consecuencia del caricter a-nacional del
laudo, sino porque existe un mecanismo especial para su ejecu-
cioén.

5. CONCLUSIONES

De las consideraciones presentadas, podriamos concluir
que:

* Un laudo no es nacional o extranjero per se: es simultane-

amente nacional para un Estado, el de la sede, y extran-
jero para el resto.

* No existe una nocién univoca de laudo no-nacional, con-
cepto cuya precision fue dejada a los legisladores y cor-
tes nacionales. En cualquier caso, el caracter no-nacional
del laudo se opone a su calificacién como nacional, de
modo que se trata de una categoria predicable sélo res-
pecto del Estado que estaba en posibilidad de considerar
la providencia como nacional.

65. DERAINS, Yves. “La aplicacion de la Convencion a laudos a-nacionales”. En: TAWIL, Guido y
ZULETA, Eduvardo (Eds.), E arivitrafe comercial internacional -Esnudio de la Comvencioi de Nueva
York con mutive de sie 50° aniversario. Abelede Perrot, 2008, pp. 136-137.
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e Algunos ejemplos de laudos que han sido catalogados
como no-nacionales, en diferentes contextos y lugares,
son: (i) los laudos proferidos en el territorio de un
Estado, pero bajo la ley procesal de otro; (ii) los laudos
dictados en el territorio de un pais, conforme a su dere-
cho doméstico, pero con un elemento internacional; y
(iii) los laudos expedidos en un pais que permite a las
partes renunciar a los recursos que ordinariamente pro-
ceden en su contra.

e Ellaudo a-nacional ha sido abordado desde dos perspec-
tivas. La primera, moderada, plantea que es a-nacional el
laudo cuya efectividad no depende necesariamente de
un derecho nacional, ya que el papel de las cortes del
pais de la sede se ha visto drasticamente reducido. La
segunda, pura, identifica esta categoria con los laudos
que flotan en el ordenamiento internacional, sin tener
vinculo alguno con una legislacién nacional.

Los laudos frente a los cuales el rol de las cortes estatales
se encuentra restringido, si bien existen, no son propia-
mente a-nacionales, ya que su proteccién especial pro-
viene precisamente de un derecho nacional. Por otra
parte, es dificil encontrar laudos desvinculados de todo
sistema juridico nacional. Los tinicos ejemplos claros de
tal categoria serfan los laudos dictados bajo el derecho
internacional ptblico, por tribunales CIADI o por el
Tribunal de Reclamaciones Irdn — Estados Unidos.

Ahora bien, en principio, nada impide aplicar la
Convencidn de Nueva York a un laudo que, segiin cual-
quiera de estas concepciones, aparezca como a-nacional.
Empero, debe tenerse en cuenta que, por razones ajenas
a su falta de nacionalidad, los laudos cobijados por el
Convenio de Washington de 1965 no se encuentran suje-
tos a los mecanismos previstos por la Convencion de
1958.
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